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L.0S TEMPLARIOS,
TRAGEDIA V2L

EN CINCO ACTOS.

ESCRITA EN FRANCES

POR Mz. RAUNOU AR D;

TRADUCIDA AL CASTELLANO,

Y ARREGLADA A NUESTRO TEATRO.

Laé_‘w‘,\gs‘ en Paris en el palacio de
72 8 AI;T_:‘";I'Q"S Templarios. :
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Se hallard por mayor y menor en el almacen de dicha im<
prenta, calle de las Barcas niimero 13: como iambien un
gran syrtido de comedias antiguasy modernas 4 1ragé=
dias , autes sacramentales, sainetes y unipersonaless
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na impensada -edsualidad puso en misima-

nos , hien lejus-d.é JE.'I_&HH‘J,«?a fradueeion ahé-
nima de latragedia “delos. Templarivs ;- én
ocasion en que establ'eserihicnio sw'historia.
Solo pone eltraductor el wutor framees Rau-
nowkrd'y y'segun’ las noticias gue ke podido
adquirir acérca'de esto it es una tradiiccion
literal< sinp arreplada- d fiiiestro teatr ) puss
la representadacen Pavisy fue siendo interlor
cutores el Papa vy los Cardenalés "que’ énten-
dieron en esta rudosaNequsy’s acomparabiu <
dicho original un discurso, en el cuul pone
en compendio su* autor la historia de la fun-
dacion, progresos y extincion de la desgracia-
die> religion de los: Pemplarios  sobve ta cual
SJunda su poema. ) o ]
Larecia regular que los autores .franceses
no debian presentar d la’ faz del mundo unos
heclos que ellos mismos debian sepuliar en las
tinichlas del olvide | porgue, d la verdad , son
mas para callados por elios, que para referi-
dos y pues no pueden negar que los primeros
acusadvres contra los Templarios, fueran los
principales personages de la Francia'; y si el
autor no tuvo este inconveniente , menos debe

tenerle cualguiera otro, sea de lanacion que

Juere: , :




PERSONAGES.

FELIPE EL HERMOS0 , Rey de Francia.
JUANA DE NAVARRA' Reina.

MR., DE CHUULLON', Condestable.

MR. DE MARINI . primer Ministro.

MR. DE NOGANET, Canciller:

MR: DE MARINI , hijo,d_el.Ministro.‘; ;
JACOBO DE NOLAI , gran Maestre del drden.
LEREVILE Y MONMORENCL , Templarios.
BOFREMON Y BILENEVE , 07708 Templarios.
OTROS CUATRO TFMPLARIOS MAS,

UN AYUDANTE. :

Guardia 'y acompaiiamiento,

La accion pasé en Paris, en Octubre del aiia
de 1307.
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1.0S TEMPLARIOS.

ACTO PRIMERO.

Il teatro representa un magnifico salon del
palacio de los Templarios , en donde se verdn
muchos trofeos de armas, cuadros de las bata-
llas de los ‘Caballeros , -y las estatuas de los
ocho grandes Maestres siguicntes: §. Beltran
de Blanguifort: 6. Felipe de Nafiluse: 7. Odon
de S. Amardo: 11. Roberto de Savele: 12.
Guillermo-de Chartores's 15. Pedro de Mor-
taivo: 16. Armando de Perigod:
20. Guillermo Bufo.

ESCENA I.

L NINISTRO. EL CANCILLER.

I MINISTRO,
lustre Canciller , nuestro Monarca
4 llegar va, td sabes sus designios: .
un suceso terrible se prepara,
que admirardn los venideros siglos. .

; CANCILLER.
Uno y. otro ministros de Felipe,
debemos estorbar con celo activo,
que el ultrage mas leve manchar pueda
de su persona augusta el alto brillo.
Los Templarios ; 4 quienes el oriente
mandando 4 la vigtoria sicmpre ha visto

S T 7 4%
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fatsto, grandezas y poder altive;  ~
- no pueden ya evitar el duro golpe
que el Rey ‘prepara’ 4 sitifatal destino.

S Yo los acusaré si es necesario,

: : wi ley-es solo el bien de estos dominios. .«
e 4k MINISTRO. g% - o
Casi la Francia entera se halla unida . ..
4 su poder, su nombre y, heneficiosy,, 5 ¢
¢l Goudestable y muchos cortesanos. ..,

- forman-en su favor un grap partido; .. .
y basta la misma Reina les prodiga,
comnrostro afable y corazon benigao,
su poderoso-erédito 3 euidodos,

y oltamente defiende 4 sn caudillo.
Acaso , acaso la fortuna adversa

nos conduce cruelyal precipicio. 3
Pero no importa, ot ya me conoces,
en tan grave ogasion cuenta coniuigo,
Acabemos con alma genercsa o
eon estos peligrosos ‘eneiiigos

del Rey ydel“estadd; no'ya irapunes 1]
mas se gocen, amige’, el sas delitogyy 38550 5
vasallos siempre pérfides “formaron’ = =2 oo
mil veces los proyectds mas dmpilog,* e oo
Es cierto que en lis'éamposide la gloria

cou valor por ld Frascia han eombatidey: o

o]

pero toda esta gloria’em élaumento s <o ioy
de su podér y fama Han’ebrivertida. - 0 ;

CANémtﬁ. A : i ’I‘ A -J
Hace ya tiempo que Felipe airadoy © ¢ =
el tentbrosd caos ha previste - o

Rekt
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que meditan susialmas criminales;
de sus negras miras convencido,
ha descabierto que las santas leyes .
de la caballerfa han convertido
en pactos ‘horrorosos : que blasfeman
del santo nombre del poder divino:
que atacando al altar con mano impfa
derribar quieren hasta el trono mismos
La venganza del Rey serd terrible:
mas como son franceses , aun benigno /
quiere extinguir un Grden peligroso,
y ser piadoso, si los ve sumisos.
sl dose o  GOMINISTRO. ¥ apie u
No mas Templarios, para siempre acaben,
fuera de que de un vencedor altivo
ya experimentan el pesado yugo, y
y enicontinuos reveses han perdido
Jerusalen , el Templo y el Sepulcro,
: CANCILLER. :
Infelices si fuesen atrevidos
resistir de Felipe al justo cetro.
MINISTRO.
Resistirdn, no hay duda; pero, amigo
en trance tal, nosotros vengaremos
de la sacra diadema el honor limpio.
; Mas quien serd capaz.de dar el golpe? ~ ~
. CANCILLER.
El-nuricio, 4 quien ¢l Papa ha cometido
para tan ardaa eipresa sus poderes. :
Escucha del Monarca los designios, =
pues estoy paraellorautprizado,
y aun mas de tu prudencia convencido.
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El gran Felipe levantd sus quejas « 1o - o
" del Vicario de Dios 4 los oidos = <+ o0 o0
que vela sin cesar , Pastor celoso, :
sobre el rebailo que le encarga Cristo. L sh
Ya formyado-el proceso, estd probado 109
el horroroso. plan de sus delitos!:no otnrs ish
Y el Vaticano pronto 4 dar el golpe
que estremezca y asombre 4 los inicaos.
Un sacerdute santo, sabio y justo,
es de tan grave causa el juez activo, .
Y preotamente admirard la Europa
de estos guerreros el fatal déstino.
Pero al gran Maestre aguardo, y aqui lega.

ESGENA II.. -

LO0S MISMOS EL GRAN MXESTRE Y LENEVILE.

L

Justo manda Fdxpe prevemros,
que desde hoy en los pdrticos soberbios
de este vasto y magnifico edificio,
los orgullosos ‘titulos se borren
por la amblcmn y la altivez escritoss 1iv.7 . 7
que vistan como simples ciudadanos )
todos vuestros guerreros, ¥ vos mismo. ! -,
Este es vuestro destino.
"~ GRAN -MAESTRE.
o . Yalo escucho: (Sin turbacion )
CANCILLER..
Tamblen se ha decidido :
que no sois gran Maestro.
' 4
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MAESTRE,
3 Quien'lo manda?
CANCILLER.
El Rey.
MAESTRE.
. ;Y todo el 6rden?
CANCILLER. :
Se ha proscripto.
¥l MAESTRE.
i Serd creible 7::::
CANCILLER. el &
# ‘Cuando el Rey lo'manda
obedecer-es solo vuestro arbitrio. i WY
; MAESTRE.
; Que tftulo ¢ derechos le autorizan? 172
; Cuando mis Caballeros y yo mismo -
hemos jurado defender el Templo,
y el sagrado estandarte hacer invicto,
hemos. hecho los votos 4 los reyes?
No , que solo el gran Dios ha presidide = -
y autorizado nuestro moble empefio:
si el Rey locignora y haced por instruirlo;
solo destruir puede aguel que crea:
voy 4 su alteza y le expondré sumiso...,
pinfia o125 MINISTRO: i
Deteneos , hoy viene 4 este palacio.
MAESTRE.

Antes le buscaré.
~ MINISTRO.
Yo os lo prehibo.
MAESTRE.
Pues jcomo)y V08
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MINISTRO:
Ninguno de ‘agui salga.
MAESTRB,
2 Y vos podeis ? %14
MINISTRO:
*.Sf puedo , yo os lo afirmo,
1engo 6rdenes expresas para hacerlo.
MAESTRE, ‘
Bien puede el Rey armar su brazo invicts
contra nosotros ,  pero juntaremos-
. 4 los derechos propios conocidos
otros mayores, los de la inocencia.
Al Rey importa como 4 sus ministros,
sean coal fueren todos-sus:proyectos,
no trastornar de uh modo tan inicue 1
nuestra 6rden y legitimos derechos.: o
El Rey puede humillarnos, no lo niego;
pero no vos, no vos gie: hablals «conmigo,
gue soy el gran Maeﬂtre,, ¥ sabré serlo.
i lEuteadldo lo habeis 7
CANCILLER. :
£ A-gran pehgro ¢adh
0s esponels con vuestra resistenciasi il

~

MABSTRES 7 5z53is Y

Llevarle mi respuesta; es vuestro oficio.

J- 0o juzgarka, s sizs oot o o(Seoretird.)
ESEEN‘K‘IIL Sl

CANCILLER, MINISTRO.

CANCILLER.
Contener .o pueden - ; =01

i
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su faror, y su odio envejecido,
perdidos somos, &i ellos no perecens =

.. MINISTRO. 1
De su cdlera el blanco yo ya he sido:
bien os acordareis de aquellos tiempos:
en que Ja vida ycel honor mas linipio - -
del que 4 su Rey'amuba y 4 su patria,
no estaba libre de ellos, ni sus tiros:i o

Ellos guardaban todos los tesoros {e

del Rey y la nacion en este sitio,.i o

y de esta yergonzosa dependenciay " o7
el Rey por mis consejos ha salido. .o =
Resentidos de mf profundamente,

mil calumniosas voces han vertido: oo

contra mi honor , que ya desvanecidasy: | <~ -

4 su pesar , gracias al Gielo, miro;

pero con estos prosperos sucesos . -

en su venganza toman nuevo giro, .70

y en secreto se oponeh al enlace :

de la hermosa Adelaida y de mi hijo:

4 antenlace que tanto. protegia - “o°. .70

la Reina que les tiene un fiel eariiio.

Mi hijo amable, jéven, valeroso,

viendo que el Rey mo aprueba sus designios,
avergongado deja‘estos paises; g
y apenas vuelve, el 'Rey ha consentido® =
en el feliz enlace que estorbaron

estos malvados con sus artificios;

-pero pronto la Francia , el Rey , ¢l mundo:

vengados se-verdn com su exterminio.
Solo el hien general debe movernos,
pues mis reseatimientos-hoy olvido,--
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“¢ CANOCIGLERLYD 13 ¥ g 107EL
Mas ellos sa implacable ira fomentan < -
contra nosotros en su; pecho:altivo.
2o MINISTRO: ' i
De mi poder celosos y rivales,
cuanto su Magestad me: honra benigno,
tanto descubren su implacable encono.
Si la corte me aplaude ; es un delito:
y mis felices prosperos sucesos
los hacen mis mayores enemigos;
pero, ya descubiertas sus maldades,
teman por vuestro celo su -castigo.
CANCILLER;
Los jueces velan sobre su conducta,
y sus proyectos b4rbares han visto:
pronto caerd de su terrible mano
el rayo vengador ; ; pero que miro?
el Rey. : g sed
ESCENA 1V.

EL REY 4 LOS MISIOS, MARINI HIJO ¥ ACOM=
‘e PANAMIENTO. siakh
: . . PL REY AL MINISTRO. “0% ¢
A mi corte anunciad. que desde ‘ahora,
como su duefio , este palacio habito.,
MINISTRO.. :
Todos se honran de estar 4 vuestro lado,
y aplandird la corte.... v
EL REY AL CANCILLER..
, ; Bl gran Maestre
obediente suscribe 4'su destino? . -
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JB¢ * » CANCILLER.
Seiior.y estoy confuso de-su orgullo, .
pues se opone & tus érdenes altivo,:
T ' MINISTRO. .
Y si pudieran , sus rebeldes armas..|, :
tomaran por veungarse de vos mismo; .
pero ya este palacio rodeado - - 1w ‘
de tus mejores guardias , 00 hay arbitrie.
e {73 AREBY» -
Muche tiempo he dudado lo confiesoy .- ;!
que estos guerreros , siempre distinguidos,
émulos de la gloria de los reyess - L o
se hayan de tal manera envilecido, -0 !
que osasen maquingr. tan negras tramas’ o
contra la iglesia y el estado impios:
nunca osé desmentir sa noble famu; -
pero supuesto llega:wue,shrq-hijg,» iy
de los gloriosos camnpos, de Idumea, .
¢ intrépido 4 su lado ha combatido, - :
que diga lo que sepas.i -~ asv
i MARINE b
C4as e ala s vittates; iy i
siempre publicaré , perdon os' pido
de mi sinceridad ;-pero: estoy cierto :
que este lenguage nuneca os. ha. ofendido.
s ¢ - MINISTRO. :
3 Que dices , hijo, cuando los acusa’
el mismo Rey? 2
O] A o 5REY. Preguabo
.. 'Que hable, yo lo exijo.
it .| MARINI,
Pues asi lo mandais ,eumpliré humilde, -
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pintdndoos su virtud y hechos invictos.
Siempre adaiiré en los canipos de batalla:-" 7

su religiony valor, fe yrheroismo. 10 0% 20
Salo 4 lus Musulmanes:implacables,

de todo ‘desgraciado eran agide:; nesaibog ia. ¥
nanca la puz-quisieron 6 la widay 10 DEsemor
contra su honor en todés"llos‘peligros;- 6y 0189
, si_no siempre hallaron: asvictoriasyi @07 09

una gloria inmortal han obtenido,
- muriendo por su Dios ysa Rey y patrias ot
cuando la suerte abandend s brio, " 20125 SHP
en los muros de Jafa atrincherados,
balldndose et el dltimo conflicto, ey 9
se rinden y pero fue alieriorme peso: 3020 WD
de un poderasoegétcitmehemigb.' i ol prnon
El vencedor eoléricoy wiisatiegrniab Heo sonun
feroz les amenaza con'supligiosy <1 2710 A
sin respeto.al'derecho delas’ gentes, Ig 20l 3h
porque abanddnen sas sagrados ritoge 171 HE
Fu vano sus verdugos inhumanos - 3
los ultrajan del modo mias inicuo.
Firmes 4 vistade la horrible muerte,
la esperan ddn"tzl"»éni‘rﬁ\‘)'t»rarfquifo:‘""! i M
todos , todes muriéron : {tres il eranl’ o0
Ea los tiempos tambien dé Saladino. > =2 “0
vencedor del oriente; uni‘gran Maestrey
4 orillas del Jordan quedsd califivo.s 2t 7V S
De sus grandes virtudes admirado: - OEE LY
piensa cangearle el venéedor benigno,
y al tieaipp defirmar sus (Caballeros
gnstosos ¢l tratados 77 0oy les dijo,
» ya consagté mi vida al.cautiverio, ~° 77
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nel fatal dia que la suerteiquiso 1l oy
»de nuestras armas arrancar el triunfo:

» quise morir pero quedé cautivo.,
» Yo me castigaré de mi desgracia,
» yo tomaré venganza deldestino, "1 1 <00
» conservando los hierros que me afligen,
» para enseiiaros que en cualquoier peligro
2 habeis de preferir lailustre gloria «o-1s oo
» de morir libres antesique rendidos.” | b
Este, gran seflory es su fiel retratoy 0 1
juzgad ahora:de lo quersen dignos. o ==
. OniGIS CRIGISIaEsE Atk ¥ oot o
Mucho ponderas su valor: guerreroy -« o0 »o.
pero todos los dias hemos visto - ol o
millares de soldados enla‘guerra . sup sy
por su patria morir en ssdcrificio. | © 1o ]
¢ Y coantas veces um guerrero'ilustrey . 12
que en los campos de Marteise ha cefiida 1 <5
de una gloriazinmortal § salo su orgublociv: +
ambicioso 4 Jas cortes le: ha traidoy: ob olisaid
dejando otras virtudes mas-gloriosas ) 15 =
sepultadas alld en el pampo mismo? .5 ¢
Asi estos Cahalleros temerarios, < oo 0! iy
con sus grandes hazafiasienigreidos, 1 11505
si defienden'la patriay al mismo tiempo: s i
meditan sus desgracias'atrevidos: ' 2la 50
U MINISTRO. /- e il 5h
No creais, gran sefior, que €l los defiendes
tambien ha'de ayudar' 'sucastigo. °
?.’.‘;c"'", z AREY. 85 2 OHOTH g
Se trata de vengar Altar y Trono, = =7
R0 Nos precipitemos; antes pido

wa
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que mireis fieles por mi ilustre mombre:’
sibitii i1 | SCANCILTER 7115 £843

_ Por vuestra gloria fielés os servimos. -

STRIEL o Sgeaitass
Que la Francia y los siglos venideros
digan: sa muerte fue justo castigos
no quiero.que: se mianche .mi memoria
con algun hechio de mi fama indigno:
desde que el cetro empufio ; mis ideas

‘son el bien general de mis dominios;
por esta causa, y mis valientes hechds, -
me teme y me respeta el enemigo;

"los franceses-me adoran desde el tiempo:
que en la gran -asamblea-al pueblo admito
para que delibere en los negocios,: += ¢ 1
antes solo 4 los gtandes privativosi. i o
El britanoorgullosos ya:arrojade 151
de toda Francia y-luegdacometido s =o' o
por mis.escnadras e su \propio reino, -
vasallo de mi gloria ;i se hace amigo; ¢

si en Curtre vencieron los flamencos
mis egéreitos fuertes y aguaerridos,
en los campos de Mons lavé esta.afrentay
accion que siempre un monumento pio -
mandard 4 la_memoria de las gentes.
Ya mis triunfos acaso-han merecido -
de la inmortalidad nna-mirada;
y sibde’esta man’era.:k_te_conseguido
vengar de la diadema:los derechiosy
no quiero verme en los futures sigloa

§ s

<
P el

de injusticia 6 dé cdlera acusados ob w1t o7

en este caso , noblemente actiyoy o2
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prefiero provocar de los Templarips )
4 singular combate el fuerte brio,. j '
que castigando como Rey , vengarme:
asi de mis ideas instruidos

id, y de nuevo el parlamento vea
con la imparcialidad de-su alto oficio i <
esta gran causa : tiemblen los culpados

si €l les descubre todos sus delitos;

el rayo vengador de mi justicia <~ 4

les hard ver.... aunino se ha despedldo. i

ojald que mi pecho generoso

para absolverlob haﬂe algun arbatrm. :

ACTO SEGUNDO
: coiy BESCENA. T,

nmmﬁx “Hujo.

Sf Adelmda ]os cielos me permlten
que \uelva 4 ver ta imdgen adorada;
pero en qué estado, jab!en el mas terrible
que jamas vieron las seasibles almas:
amindome , td esperas inocente,
ser siempre mia por la union mas santa;
pero esto ya es un crimen, ,ab' secreto,
jque i callar ni hablar puedo sin ansia!
hagamos un esfuerzo generoso, N
asivel deber asi honur lo manda: : 3E
la Reina que protege este himeneo,
piadosa en’este iustante d si me: llama,”* © 0 4

3

0
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sin duda para darme nna noticia
feliz en otro tiempo, ¥ ahora amarga.

.

ESCENA IL

24 REINAg EL DICHO ¥ 4COITPANAMIENTOx
iz REINA,

¥a ha tiempo , Mariiii , que yo deseo
dar una recompensa sefialada:c ..
4 tu fidelidad, valor'y celo.
Ya eres feliz esposo de Adelaida,

yo misma he querido en este caso
hacerte sabedor de tanta graeia. .
Cuando por himeneo el mas dichoso
mi diadema se unid con la de Francia,
en vano pretendieron-que 4 esta gloria
sujetase €l destino de Navarra.
Celosa de la suerte de ‘mis pueblos,
jamas partf el poder de Soberana, .
i el explendor del cetro de -mi esposa
alcanzd 4.mi. corona hereditaria: v
sola’ bie reinado .y 1a ventura sola’
de los Navarros promoviendo sabia,
ellos leales siempre enl mi respetan
de sus-antignos Reyes la hija amada:-
su bien hace mi bien , este i€ fio,
ve con.tu esposa, y €0° mis Reinos manda; ¢
pero wanda de modo que conezcan, ok
que este €s elmayor bien que hice 4 Navarra. -

i MARIST. ! &1

Reina ilustre, en la corte; enitodo el mundo -
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vuestros hechos anuncia ya la fama,
Bl Frances veacedar, el enemigo
vuestras virtudes, vuestras glorias cantan:
el puehlolque por:Reina os obedece o7 oy 11
hecho feliz, adora 4 gnien:-le manda.
Vuestro Sexo-por.vos!ensefia el ante ! (i
diffcil de reinar, y et la campaiia
y el gabinete desplegais sublime
todo elresortelde las grandes almas;
y en tal grandezay ypidesde el alto;sdliog. -
brillante asiento de laigloria humanay
donde os-admiran todas l@s‘nacwnem gt
de math!ad:y pompa rodeada, il
jsobre/el mds-infeliz de los mortales 1 ©, .
0s dlgnals. arrojar mha mirada!l.* oot o
Yo no soy digno de tan altes bienes,
iojald al lado. de una esposa amada o
pudlera egecutar vuestros designios, i o i
¥ que por vos.,.vu'tud y: honer reiogranl-
iPero ah! ‘Senora quﬂ.lmpomblﬁ,m}w!-u
z : """[:\ REW- i tone 43 s A RARY
; Que dxp_es ’VIaruuZ ;Tu voz me espanta'
pues waudo yo.acerearte quiero al trone .
para que mis deseos safjsfagas,
irehusas tanto bienl- .o ~on
eatsct i s MARIS G o
No, gran. sefiora, .
abu ;o REINAW
Pues A‘I“e mouvo Yas:
ooeo o MARINI. st AOIEH 6T
Un.imposible. © o oo«

U

. o dag

LETRD 3w SRR RO B 3 30 0 P i
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et el REINKGU T :
. Habla.
BaFaED MARINIY
No puedo, es un secreto el mas terrible.
b REINA.
_ Descibrelo; tu Reiva te lo manda,
¢ MARINIL.
Pues os diré mi lamentable estado,
ya que hablando se alivian las desgracias.
Bien sabéis como amaba tiernamente
4 la hija de un Principe de Francia:

e ella correspondia, y que sa padre
condescendia en nuestra union sagrada;
pero el Rey (perdonad si d vos me quejo)
4 otro ofrecid la mano de Adelaida....
Jy pudiera: sufrir mi' pecho amante
ver en poder ageno 4 la que amaba?
1a idea de sus males e extremece, ,

y deseitando de la cotte § patria

huyo de estos paises presuroso, SEait
4 los campos corri que el Jordan baiia.

‘Alli‘busco la muerte entre mil riesgosy
la vietoria siempre me acompaiia:

‘mi desesperacion en todas partes

era quien wi fortuna aseguraba: -

y en medio del furor de los combates

siempre gui€¢ la tropa afortunada

de estos franceses , que.d: Sion vengando

eterna guerra al Musalman juraban;

pero €stos Caballeros por honrarme

' ‘en vano mi cabeza coronaban
del inmortal laurel del fiero Marte,
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cuando de luto se cubria el alma,:

Desesperado 5 lejos: de:mi padre, ridy ;
1lorando por mi amante y por mi patria,’ (4
no atreviéndome 4 hablar entre mis penas, 5
coloqué en solo Dios miis esperanzas. ' !
Es notorio que todos los Templarios : ;

su honor y vida por la fe consagran: - ;
yo.que contaba entre ellos mil awigos ’ )’
me sujetd el destino de sus armas, :
y un juramento santo , irrevocable...c

. 'REINA.. 547
;Irrevocable? ;O Dios! jab! ique'mudanza!

g st i MARINI. et )l ki
Perdonad, gran sefiora, soy culpable, o
y el resto-oid de mi cruel desgracia:

Ante las aras siempre prosternado -

que mizamor extinguiese & Dios rogaba;

pero cuando anegaba con mi Hahtogssis=e =175

del Santzario la devotd estancia, - .

dudaba que mi voz llegase al Gielo.-:

En este estado el Musulman prepara ,

4 nuestrornoble ardor nuevos peligros, 3 |

bien auxiliado de extraugeras armast « v ol 5

colérico acomete 4 sangre'y fucgo

hasta los muros-de la-Giudad Santas o o

nosotros oponemos 4 sus fuerzas: .

nuestro valor , el pecho y la constancia

todo fue.en vanoy todos perecieram:. . 1.0

por no rendirse 4 su-furiosa rabia.

i Ah15dia’ desgraciado! aunque gloriosoy: = ¢

como ya al mundo lo anoncid la fana. e

Casi yo golo-sobrevivod tantosoog i euguai@ b
2

Sk &

B
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que vertieron su sangre én:la batallay <10
pero al punto se: muda’ i destino Dnzonasast
Viendo que todos mis amigos faltan,

' testigos de mis santos juramentos,
y que los libros consumid la llama,
fieles depositarios de mis votos,
este sccreto solo estd en i alma:
Adelaida: aun conserva su-fepura,
segun mil veces lo jurd en sus cartas, '
Eu alas de mi amor dejo al‘instante :
tierra en que corre tanta sangre hamana,
y tesertor del Templo'sacrosanto,
pérfido Caballero me entregaba
de amor 4 los transportes inas insanos
por la hermosa 'y bellisimaiAdelaidar - -
todo favorecia mis’ proyectos, 8-gnt
los Templarios proscriptos en la Francia:
este secretoisolo 4 Dios notorio: 3
el amor, los favores del Monarca,
pero un remordimiento generoso
disipé las tinieblas de: mi alma. 25
Yo seré fiel; y haré que miamor ceda: izt
4 la virtud y obligacion tam santa. " s e

> SF REMAWE £ SI510005 !

Todo lo apruebo, sf, y veo. que el Cielo:! =
por su inocencia.en su-favor ‘e babla,¢c1ivecs
Con tuayuda librarlos me prometo, < o1
del inminente riesgo en'que se- hallan,50t !

: ¢ MARINISC L 90 i iq
3 Vos seifora? jque egemplo tan sublimel' /7
st S rmEnA ol obogia 64 OLA0D

Siempre x;ii”éecho -l oprimido: ampara; g HesD

J
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ayuda mis proyectoss pero sea
con el valor quea prudencia manda,
ese fatal seereto,no reveles
4 nadie en tan funestas circunstancias; 45
ni 4 Adelaida , ni al Rey,ni aun 4 ta padre,
porque cuentan con toda tu eficacia.. - '
Yo sé que hoy 4 los Templarios todos,, .
al gran Maestre:la. prision preparans
y sé tambien que al misg/o tiempo temen
su desesperacion, furor.y andacia;
pero en este peligro te han nombrado.
egecutor del drden del Monarca.
S o .l MARINI. : o
1A mf, sefloral ' ‘

REINA.
Si , tn padre mismo,
por ensalzar tus prendas fue la causa.
' MARINI, : S
Pues mi padre y el Principe perdonerts , , :
no lo haré aunque la vida me costard: { .
REINA:
o3 ti permitirds abandonarlos
de tantos enemigos & la safia ?
: MARINI.
Otro sea el instrumento.
; REINA, 1177 -
et et gabaTs No: yo temo .\« : -
de tantos inocentes.las desgracias; , o =
y si ¢} golpe primero 00 eVitamos; iip e ui
vano es ya i poder que los ampara, . o
Qué, ;ti permitirds que la inocencia i
victima sea de una.;yjl.cdnalla? | s 802l

AT

— ) B TR ~ e A M“f‘_ﬂ_‘/—%
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Dichosos los que~doblan sus esfuerzos’
con los que oprime el odio 6 la venganza,
y al infeliz magndnimo consuelan,
cuando ana ley cruel los amenaza,
e MARINT,
Que los ayude un deber lo inspira
4 la union fraternal que nos enlaza,
mas no exijais el ‘triste sacrificio
de que parezca cdmplice en la causa.
“REINA.
Es el tinico medio de salvarlos.
T4 solo puedes darles la esperanza
que ofrece mi poder., otrocualquiera
los llevard 4 una muerte desdichada.
Con tu ayuda mi pecho generoso
desplegard con dnimo y constancia -
toda su fuerza, y 4 los pies del trono '~ == -
haré que triunfe la verdad sagrada.
Cede, yo'te'lo mando; ;que'otroempléo =~ L
puedes teaer jamas de esta importancia? ' .
- Abogar siempre por los infelices
es el cardcter de las grandes almas.

Voy 4 desengaiiar al Rey mi esposoy =0 -
que no es poco en tan graves circunstancias.
Ti entretanto disipa los temores === > =2 1.

de que se empaiie el lustre de tu fama,

Sé el alto precio que los grandes hombres
ponen 4 su opinion puray sin'manchar
mas sé tambien, que una wvirtud: sublime (-
exige que €xpongamos nuestra fama

. por bien del inocente: persegnido, iy L0
© Obedece, y mis Grdenes aguarda. ooz siiicly
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ESCENA IIL

MARIKI SOLO. .
Siendo comun la causa, jque haré Cielos!
¢ Que? imitar su virtud y su constancia
i somos compafieros en la gloria,
Io seremos tambien en la desgracia.
iPero la Reinal... no me queda duda,
log protege, su heroica virtud habla:
ea pues sirvamos 4 estos infelices:
expondré mi opinion ; mi ilustre fama,
y aun la vida, si sirve 4 su defensa,
pues el cruel destino me lo manda:
todo hoy por ti, virtud, lo sacrifico,
el amory la gloria y la esperanza.

/s
ESCENA. IV.
PRIMER MINISTROy EL DICHO: |
: MINISTRO.

Todo estd pronto para tu himeneo,
y el favor es tan grande del Monarca,
que para hacer la fiesta mas gloriosa,
con su presencia quiere autorizarla:
hazte digno, hijo mioy de estos bienes,
muéstrate agradecido 4 tantas gracias.
Hoy el Rey te coifia tus proyectos
contra los enemigos de la Francia; -
¥ aunque tuviste débil la imprudencia
de hablar en su fayor con eficacia;
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ya he reparado con el Rey tu culpa,
y te hace digno de su. confianza.
Al Condestable temo , y su partido,
que sin cesar en s favor trabaja;
pero tiemble Paris, la corte y todos,
cuando en esta prision se satisfagan,
que estd en tus manos solas de Felipe
el favor, la justicia y la venganza.
_ . MARINI. ’
1Ah! padre. ' ERINHE §
MINISTRO. G
No repliques : nos perdemos
si del Rey la justicia se retarda.

ESCENA V.

EL REY ¥ LOS DICHOS.
~ REY.
Decidme, jlos Templarios obedecen
sumisos mi justicia soberana ?
3 6 quieren con soberbia resistencia
acabar al rigor de mis venganzas? '
MINISTRO:
Yo mismo les llevé vuestro mensage,
gran seiior , y les dije estas palabras:
ya vivis-desterrados para siempre
de la Cindad y de la Tierra Santa.
Vuestros triunfos y glorias fenecieron
cuando os vencieron las inficles armas;
desde aquel dia el ¢rden ya no existey {195
pues de los votos os faltd la causaii: - dpeb ¢

E
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ademas , acusados de traidores

4 nuestra religion , dl Rey y patriay.

solo os justificais obedeciendo,

resignados , las leyes del Monarca.

Serd un nuevo delitolel resistirlas.s..

No os hablaré ; sefior , 'de su arrogancia,

de su altiva respuesta , y de su ongullo:

un castigo.egemplar solo les falta. .
REY.

Ya me resuelvo, sf, son-delincuentesy

y su castigo mi justicia clama. ]

sjapst L MINISER@AES, 301101 O
Harto vuestra bondad 1a ha retardado.: '
REY: A5

Lo admirardn la Europa, Roma y Francia:-
ellos por todas partes-atrevidos

4 vasallos y 4 Reyes amenazan.

Ellos al-viejo Alfonso sobornaron -

en Aragon con inaudita audaciay - . 5
para ser herederos de sus reinos;’ © i
y el mundo. hubiera vistd 'su arrogancia
sentada sobre el trono de:los reyes,

si los magnates , y'la nacion sabia,

no opare un rey legitimo 4 sus miras,::
hijas de su:.ambicion desmesurada, s =20
Que mil bienes les diesen Jas naciones.
cuando con los infieles peleaban,

era muy justo: sus: gloriosos: triutfes:
de un torrente furioso eran muralla,
pues contenia al Musulman terrible,

que pensaba inundarnos con sus armas;
jpero vencidos ya! jcuando el Oriente

A J
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los vid escapar con las banderas sacras,

y de un conquistador la ley concede!

;de que nos sirven? jah! que en su desgracia

vienen buscando un generoso asilo

con una sumision disimulada;

pero despues , siguiendo sus proyectos,

atizardn la destructora llama

de una total y horrible independencia.
MINISTRO.

Ellos tambien movieron la Tiara

con todos sus tesoros en secretoy.

en las terribles quejas con la Francia;

y al mismo tiempo, hipdcritas astutos,

en piblico su celo aparentaban

por:el Rey' que vendian al capitolio.

REY2-15 461

No solo, no, sus criminales tramas

mueven para derribar Jos altos tronos;

pero en el seno de su obscura estancia:

blasfeman del Eterno y sus ministros,

y en sts ritos secretos e consagran

4 una prostitacion la mas infame.

La Europa entera una sefial aguarda. - .

Yo se la-doy: aprendan con mi egemplo

4 vengar sus afrentas los monarcas:

jtu hijo estd ya pronto? '
MINISTRO. i 1100 y

El os dar4 las pruebas mas exactas: - )

yo respondo. g3 )
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“" ESCENA VI

-

.

Z0S DICHOS Y UN OFICIAL,

e 215

OFICIAL.
... Sefior ; el Condestabl

quiere besar vuestras augustas plantas.
o REY.

Que entre.

ESCENA VIL

. MINISTRO.
Gran sefior , sin duda algnna
por los Templarios viene 4 pedir gracia,
lo mismo har4a amigos y parientes;
pero aunque el rayo en nunestros hijos caigay -
Ios“debgid mastizars:s il noz ln olzaloagd vo
: o MARINIC G
i Ab! padre mio.:
s, ‘ MINISTRO: |

Asi imperioso , el hien comun lo manda,
y el gue por ellos ruega, es sospechoso:
ven 4 hacer tu deber, que es lo.que falta.

+ Ha i
. ESCENA: VIII. :
REY cszcu,iER 'Y CONDESTABLE.
3 SRl ]

.' . CONDESTABLE. ¢
Permitidme , sefior , que en tu presencia - -

= S o # -t e
2 _&_.AW/"'~_,"T‘NM A e



3ac
mi acendrada lealtad del pecho salga.
RES 1B
- Di, jque quieres? \
<3501 CONDESTABLE. “= <0
Clamar por la justicia,
y ante vos defender la vida y fama
de los Templarios, pues si todos ellos
siguen del gran Maestre las pisadasy !
ni pueden ser, ni hansido criminales;
el que no hable este idioma , ese os ,engaﬁa.,
He visto muchas veces 4 su gefe
4 mi lado lidiando en las batallas,
y hasta los enemigos le conceden
intrepidez, valor, virtud, constancia:
un rencor 1mp]acab1e le pemgue,
pero €l es: mocente. s 0] 1)
BIGETS ‘REY, 7 i K
Tus pa‘labras
me sorprenden;, por ser:la vez primera
que con elogios al gran Maestre ensalzas.
CONDESTABLE.
Gran seiior,, demasiado sus: dcciones
en tiempo mas feliz lo acreditaban;
pero hoy que es desdichado, y le abandonan,
pues no me escacha, le defiende el alma, (=
Cuando vi su valor en los combatesy ! = ©
émulo de sus glorlas, procuraba
imitar sus acciones, no adularle;
y si fuera feliz, aun me callara; ~
pero en la triste situacion que tiene,
y cuando mis oficios le haeen falta,
las leyes del honor,; de Caballexoy <% isiui i L
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que le defienda yo imperiosas mandan;
iy con cuanta razon! en vuestras tropas
no hay quien mas ame: al Prfncipe y la patriaz
sus acciones, sus triunfos 5 sus victorias
1o manifiestan bien. y

ESCENA IX.
REY , MINISTRO, CONDESIABLE Y CANCILLER.

MINISTRO: a4
cSiasky s ..Mi;b~ijo:mafcha:.~' SE L
% prender los culpablesy.y entregarlos ~ . o
podeis , sefior , al juez que los aguarda:
muchos de ellos sds crfmenes. enormes,
ademas de otras pruebas , ya declaran.
« o v e CONDESTABLE:

; Gomo podrd, sefior, un hombre solo, °
aunque posea la virtud-mas alta,
exarhinar tan eéscabroso asantos sl Lo
y que-obsciirece el odio y la venganza? .
Si quereis l&jusﬁcia,:muchos howbres
dé eminente virtud hay en la Francia,
que reamiendo sus Jucesy talentos, ' - iP5
juzguen severos tan diffcil causa.
Vuestra opidion y vuestro augusto nombre
esta ateucion exige ypnes se trata
del fin funesto de un ilustre cuerpo;
6 de salvar sn vida , bonor y fama.

: s REXE)
Tiene el sagrado juez gue esto. dirige ey
las presdas , Condestable;, necesarias . = -

Gal I8 oo san L o b alangs il
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para premiar si salen inocentes,
Y para castigar si tienen causa. .
Estos guerreros con osado aliento,
del mismo Dios hollaron la ley santa,
y la Iglesia que vela cuidadosa
sobre la Fe que ha sido revelada,
castiga con la mano de un ministro °
los crimenes horrendos que la manchan.
Esto exige la ley, esto mis .pueblos,
cuya voz hace tiempo que reclama
el castigo de tantos delincnentes.
Solo de un modo pueden hallar gracia,
si confiesan humildes sus delitos.

ESCENA X,
CANCILLER , MINISTRO ; CONDESTABLE.

CONDESTABLE. :
iPuede haber crfmen en tan nobles almas!
vuestros designios quieren que el Rey sea
instrumento infeliz de la venganzs;
pero temblad haceros responsables -

d los hombres, y 4 Dios de su desgracia.
MINISTRO. ]

El bien de la nacion es nuestro objeto;

el vuestro no es menor , mandar las armas;

pero jamas sospecha los'delitos '

un corazon criado en las batallas,

CONDESTABLE.
Con sobrada razon hoy le sospecho,
temed ¢l triste fin de vuestras tramas:



todo el valor lo puede en los combtes,
¥y aqui en las cortes el valor no basta:
y el que: mtrépldo alli busca la muerte,
llenoraqui de temor- la verdad calla; :
yo la diré sin miedo. .

el

ESCENA XI.

~#MINISTRO 'Y CANCILLER,

g CANCILLER.
€ i+ - Envano quiere - :
hoy aterrarnos con sus amenazas, =
MINISTRO.

Demos pnsa, y que los vea el mundo
por nuestro altivo celo y vigilancia
en un dia acusados entre hierros,

Y condenados 4 una eterna infamia.

- ESCENA, I.
‘&RAN |\MAESTRE 1,@1#1:;"11# s MONIIORENCT,

X OTROS TEMPLARIOS, -

MAESTRE. 1 2 A

Ya que soy vuestro gefe ante el Eterno,
oidefie dcaso porld vez postrera.
Criados entre el ruido de las armas,

3
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y envejecidos en la durd guerra,
como % soldados del Omuipotente
el mundo y las naciones nos veneran:
de Marte el rayo estavo en nuestras ‘manos,
la fama publicé nuestras proezas, shea
mas hoy jcuan al contrario! perseguidos,
juna afrentosa muerte nos espera!
pero humillemos la cerviz sumisos
al furor de los grandes de la tierra,
porque jamas el sabio y el cristiano
mayor grandeza de:alma manifiesta’

ue cuaudo ve sujetas sus virtudes
de los delitos 4 la enorme pena.
Suframos noblemente estas injurias,
yo os lo mando, y prohibo toda queja. -
En vano anonadar nuestros derechos
quieren hoy los magnates de la tierra. -
Jamas arrancardn‘de vuestros pechos: <. = 5
el celo, las virtades y obediencia:
y si rompen el yugo religioso
110 lo hardn con los votds que os estrechan,
que estan escritos en los altos cielos
con caractéres de una mano eterna:
nuestro escudo en borrascas tan enormes
sea Ja-constancia, pues-que Dios nos-prueba:
yo os daré egemployyo. seré el primere
que en los peligros v{ctima me ofrezcaj
pero si en ellos Ja virtad-me falta,
no me imiteis y consultad la vuaestra.
Pareced grandes por-vosatres mismosy s ¢ &
yo os vaelvo vuestros votos y obediencia, i
Lo prometeis asilob obiu e SoMEETL)
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LENEVILE.

L3 Quiea serd digne. .
de imitar vuestra gloria y fortalezal, .
La fe que 4 Dios y 4 yos hemos Jurado,
aun en las ¢ircunstancias mas_funestas
nunca abandonardn vuestros Templarios.

MONMORENCI:

Todos, J padre, €l alto honor desean
de seguir, vuestros pasos, contad siczupre
con la fidelidad de sas promesas.

S asls MAESTRE: iniisr ol
iO dignos Caballeros! no lo dudo,, . -~
de vuestra sumision tengo mil pruebas.. -
Yo ofenderia del honor las leyes,

y faltaria 4 la amistad mas tierna,
si qnisierq ocultaros por mas tiempo
el horroroso fin que nos espera:
nuestros crueles enemigos trinnfan,.
Yy seremos sus victimas sangrientas.

‘Morizemas.. T AR R 202
LENEVILE.
: i Cruel desiino , 6 cielos!
MAESTRE. ;

Vuestro noble semblante veo se altera
‘con la infausta noticia, que he tenido . X
por conveniente haceros manifiestas = .
o s lo peor la muerte, uo suplicio,.,, -

ot 40008 5T asusian y horrorizan,

MONMORENCI Y LENEVILE, |
i Que ignomia! jque horror! jel pecho tiemblal
MAESTRE, con enlereza Yooalhr, o F 5

iel... jque hareis d la vista de la mucrie!

o
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: LENEVILE.
Pero antes de sufrir tan grande afrentag
;atacar no podemos la injusticia? *
e MONMORENCI. ; -
Naestros amigos, nuestra parentela,
en favor nuestro tomardn las armas.
MAESTRE.
La virtud sufre , nunca se rebela.
; Quién nos da facultades de oponernos
4 las aatoridades de la tierra? ?
;Una traicion! j que hardn los criminales?
Suframos sin terror y sin vergiienza
un infame suplicio: so horror mismo
ilustrard la muerte que nos cerca;
y la posteridad , los bombres todos,
nos vengardn de tan injusta afrenta,

g ESCENA IL
20S HMISHOS , MARINI HIJO ¥ SOLDADOS

: MARINT. ~*"
;Ah! con cuanto dolor & cumplir vengo
del Monirca las Grdenes supremas. =
Creed me¢ compadece vuestra suerte,
: MAESTRE. RS
; Pues hay quien tome parte en nuestra$ penas
Decid la tomision que aqui os conduce:
egecatad las drdenes severas :
(que os hayan dadoj; todo lo esperamos,
y creed , que nada nos altera. "
- 3 Que exigis de nosotros? yo os perdono,

‘
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MARINI.
Vuestra prision: no puede hablar Ia lengua.
: MALSTRE. g

Aunque nos da derecho 4 resistirnos

el valor,la virtad y la inocencia,

pues no dudo sabreis que mis Templarios
jamas 4 vista del peligro tiemblan,

ya estamos entregados: jdonde vamos?

Entreéim todos las espadas d los soldados,
v el Maestre ¢ Mariiiis ;.

Nada ocuolteis : ; cnal es la suerte nuestra (Y
2 es destierro, prision, hierros 6 muerte?
k MARINI, G54
;Oh virtud! ;6 admirahle fortaleza!
ool MAESTRE. v.
Alabad 4 los cielos que la inspiran.
, .- MARINL et oy
Cuanto me compadecen vuestras penas.
oo  MABSTRE. ,
Compadeceos de esos cortesanos
que abusan del poder que les\encomiendanl fwt;bva
y atizando del Rey el crudo enojo, <
nos causan. este abismo de ‘miserias.
Ellos tambien tendrdn muerte infelice,
: ; MARINI. ‘
Aun en vuestro favor amigos quedan
que generosos hablen al Monarea,
o AT MAESTRE:
; Quien son esos
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MARINT.
LIHRD 1 que la inoeencia -
slempre defenderé 4 los pies del trono.
Y si ahora manifiesto la' obediencia™ >0
debida al Rey, por vos estoy dispuestes
jojald vuestra gloria salvar puedal
: MAESTRE,
JYd q&ien tanto favor le merecemos?
¢ Quien sois vos para hacer nuestra defensa?

MARINT. o A
Marii » €l hijo del primer Mxmstto.
MAESTRE.
iMarifii ! jJusto Dios, y que sorpresa! (Admz--
. MAmﬁt (rado.
Vuestro semblante... 5{¢ y6 soy el mlsmo
Mu:s'me. e, A
Puea bien, breve decid gué nos espera,
7 ~ MARINT, TEC N
Voy 4 llevaros presos 4 palacio.
MAESTRE,

Vamos, ¥ que nos cargien de cadenas;

y al mismo tienipo al Principe decidle,

que—wlunthﬁamente y sin res:stencm,

nos hemos entregado 4 las prisiones;

bien se puede oprimir 4 la fnocencia; |

pero el josto . apoyado en su constancia, -

no se abate del hierro 4 la dureza,

este solo le pesa al délincueme,

4 la virtud , »i oprime ni sujeta:

vengan los hxerros puaes, vengan los hlerros,
MARINI. - Loz

Que confusion , 6 Dios! jah! jque verguenza’
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‘ ; MABSTRE»
Cumplid vuestro deber.
MARINI. | * '
Yo soy culpable.
MARSTRE.  # /
 Del Rey no egecutais la dérden suprema?
o 23 MARINI.
Desde este instante ya no la obedezco.
: MAESTRE.
;Ah! que encendeis su clera funesta.
: MARINI.
Demasiado he hecho, y mas sabiendo
que: yuestra. muerte sin remedio es cierta.
: MAESTRE.
Obedecer es justo: bien conozco 3
que en estas circunstancias no hay quien pueda
desarmar el rigor que nos persigue; ;
y no existiendo el ¢rden, no desea
ningun Templario una infelice vida,
de menosprecios y e calumnias llena.
Si estd pronto el suplicio vamos luego,
con muerte tan gloriosa, todos mueram.
MARINE,

;Todos mueran'... :
o MABSTRE.

Si: 4 todos se lo mando:
y honor ng tiene el que librarse quiera:
es pérfido, traidor 4 las virtudes, ;
y en vano-se glorfa en su carrera
de haber lidiado y conseguido triunfos.
Solo muriendo su alto honor conserva:
lo vuelvo 4 repetir: venga el suplicioy
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y con tan noble mueste, todos mueran,
MARINI. i
i O Dios! ; que luz celeste me iluwina!
Vuestra boca pronuancia mi sentencia.
Yo reclamo el honor de morir juntos,
pues auos mismos votos nos estrechan,
Vengue Felipe en mi vuestras virtudes,
Yy una ini‘suerte y vuoestra suerte sea.
Yo soy Templario. e
MAESTRE,
Ya' yo lo sabia.
MARINI. !
iQue escucho! ) de mi fe bascabais pruebas £
MAESTRE.
No: que al Cielo pedia te salvase.”
S A MARINIGIEGGG iy sudes sio-3
Pues yo tengo derecho 4 vuestras penasg -
MAESTRE. )
Asi lo creo, hijoy y que este triunfo
con nosotros partir tambien deseas.
MARINI.
Estoy pronto.
; MAESTRE.
Yo quiero que i vivas, "~
para que heroico nuestro honer defiendas:
este con nuestra gloria te confio,

Y esta esperanza nuestro mal consuela.® woa0e

Nadie revelard el fatal secreto:’

vive, hijo, y de mi labio nada temas:

vive, y tendrdn ese homicidio menos,

los que injustos oprimen la inocencia,

iO Dios eterno! jues inexorable, = '+ » o1 ouv

Ty

¢
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ti que del hombre el corazon penetras,

oye mis votos, y permite pio,

que.mi sangre no mas los hombres viertan,

Yo os adoro; implorando-vuestra gracia

por estos inocentes que me cercan.

Cuando del yugo musulman libramos

vuestro Tﬂmpl}fSepulcro y la Idumea,

feliz dia, en qfie el humo del incienso -

llegé del Cielo 4 la morada excelsa

para purificar aquel recinto,

que consagraron vuestras sacras huellas;

dia en que vieron de Sion los muros,

destrozadas las armas agarenas, ¥

y escucharon los cdnticos gloriosos

que entond 4 vdestro-mombre nuestra lenguaj |

y dia, en fin, en que estos Caballeros

rindieron sus victorias por. ofrenda

sobre el altar en que ds adora ‘el hombre:
- nunca pidizron premio 4 sus proezas:

les basta haber vencido por-vos solo.

Una gracia hoy de vos el alma espera,

acéptame por victima;:Dios bueno:

vivan ellos, sefior, yo solo muera.

MONMORENCI.
Todos seguir la suerte hemos jurado.
¢ BE 109 70as IMARINE, oif 15 1
No acepteis tan sublime y noble oferta, .

L3 71 e

3
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ESCENA HL - #
L0S MISMOS Y EL MINISTROo

MINISTRO. :
1 Que os detenels? obedeced soldados..
MARINI.
No acabels , padre , ‘tan horrible escena.
MAESTRE. :
Vamos.
MARINI.
Y yo tambien he-de seguiros,
MAESTRE. {
Hip', que ese es tu padre: consldera. 10115
coreiioo o Los dlevan dos &oldados.

... dwod  ESCENA V.

HMINISTRO ¥ MARINI.

MARINL ;
Por estos infelices.... . o gobls Tony !

MINISTBO.

: Mi ira teme. ,

jAun en mi hl_]o un protector encuentran !
cu.mdo el Monaréa.... == . L

MARINI..

He de seguir su suerte.
MINISTRO.

4 Que te importa su suerte?
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Mmuﬁr. '
En la Idumea
testigo’ de sus hechos y vmudes,
bajo de’juramento hice promesa
‘la mas solemne. - L3
- MINISTRO. ;
: Di, jdeque? jyo nemblo'
‘cuaLes la causa porque asi te ewmpefias?
MAKRINI,
Porque yo soy Tewmplario. j
> MINISTRO. >
+0 Dios! jque rabla!
T Templarlo? gy'es ‘clerto? iy serd Tutrza ;
que yo maldiga en ti mi noble sangre,
y al enemigo de mi patria mesmal U
no, no eres Templario, ni puedes serlo:
mi gloria ¥ 'vida en esto se interesan. |
MARINI,
Lo soys’ 10 he sido’, y moriré Templalflo. >
mmx&‘rno ;
1 Como ué del Rey 4la presencia,
que los acusa 4y ‘quiere su castigo,
siendo complice un hijo! {6 Dios! jque afrenta!
Lo MARINI. .
Cuanto de-ellos se dice es calumniose.”
c£150 5h SUMINISTRO,
Y para asegararl tiencs pruebas? -
di, ;jcomo probards?....
MARINI.
¢ Como ? muriendo:
dando asi testimonio 4 su inocencia, -
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MINISTROs
Yo he dedicado’al Rey mi vida toda
para que su favor en ti cayera.
El poder y el honor que ahora me 1Iustt8
era auncio feliz de tu grandeza.
i Y has de morir en un suplicio infame!
iy tu ignominia heredaré y tu afrenta!

‘Tlemblas? Jte causa horror mi triste suerte?.

aun tanto oprobio redimir pudieras:
huye con tu secreto de la Francia, .

MARINT.
zQuernals vos, que un dia de batalla
wvil al aspecto de la muerte, huyera?
No, me diriais: el puesto de la gloria
guarda .y defiende con tu sangre mesma:
pues hoy de la virtud defiendo el puesto,
MINISTRO,

jInsensato! ;que error! fuerza'es que sepas
cudnto aborrecer debes los Templarios:
no tan solo mi honor manchd su lengua,
que tambien estorbaron tu himeneo.

., MARINL
Y aunque mﬂmtos _sedor , contra mf sean,
j son mis obhgacwnes menos grandes? .
iah, padre! vaestra suerte me da penaz
mas nunca dejaré 4 los mfellces.

11t

huye ; y deja 4 mi cargo tu impradencia,
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'ESCENA' V.

X0S MISMO0S ¥ EL CANCIZLER)''

Piam i bl - VEBLT O, : :
o5 CANCILLER.
La Reina misma atesta la inocencia
de'los’ Teémplarios’; y' con riesgo naestro
hoy en piblico toma su defensa.
Lejos de consentir que-en sus estados
se indagien sus traiciones mamﬁestas,
débil ofrece un generoso asilo
4 esta tropa orgullosa’y turbulenta.
Ademas , un partldo numeroso
en todo el puéblo y“en la corte entera,
compadecido ruega por su suerte;
pero no importa -’ @hamos la prudencia,
y pong’amos silericio “d todos ellost’
venid , el juez nos llama y nos espera.
MINISTRO. ©OFige

Vuelvo al mstame, ‘advierte que ‘tu padre

en ‘tug manos st glona ‘y wda deja. ,
EGCENA VI

MARINT SOLO.

;O gran Dios! de ti‘espero la vrctomr, ;
y que~mis santos votos fortalezeas;™ =7
dos grandes sentiinientos me- combaten,
el ciegd’amor, y la naturaleza. j
Adelaida y mi padre “dignos ambos *

de todo mi carifig ‘y 'mi terneza. cp st

i

2% ]

i85
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1Y no podré apagar estas pasiones?

Pero tii ,.padre, de afligirme cesa,

si renuncio 4 la vida por guardarle

4 la virtad so cdndida pureza: .

ti temes la ignominia, hablas de bonores,
obras que el homhre por su antojo inventa,
La virtud .es de Dios, esta, preﬂero

Dios gunea falta , el hau;,brc: sxempre yerra. -

A C TO C UARTO
ESCENA T.

 AREINA ¥ CONDESI'ABLE.

)i REIET-ORISSONMIIGT

C “74u-'  CONDESTABLE. :
1 uanto temer debemas o gran senou,
de mis amigos una suerte adversal . 1.
con su desgracia el pecho enternecido
al Rey le he dicho la: yerdad sincera, .
no fue en; vano, pues mandd al instante
que el gran Maestre 4 su presmcm vengas
las drdenes se han dade.y el Rey mismo
quiere escuchar la voz de ]a uwceucra.
: REINA., .
Yo tambien, quiero hahl‘gr al juez severo,,
¥ 4 cuantos tengan parte en la sentencia,
: CONDESTABLE. o
Y yo lgualmente por deber de ammo, :
de un guerrero olvidando, In fiereza, I
pues tambien s¢é humlllarme hasta lo sumo

)

.



cuando el htonor y 1a amistad lo ordenan:

nada perdonaré para salvarlos,

ldgrimas , tuegos, sﬁphcas, paciencia.
 REINAL. | ..

Pero el Rey yiene , yo uniré 4 tu celo .

todo el favor que. 1e8ga, mi presencia,

ESCENA II. :

W SEWRL
REY_ ¥ REINA.

i _REINA, .. .
Cuando fios estrechd el dulce hlmeneo,
pensé hallar mi ventura , y merecerla: m(‘
fiel desde entonces 4 vuestra alta gloria, .
he aCOHSEJJdO en los negocios cuerda, ‘

y animado.4 las, tropas,con mi egemplo,

porque me,. llamen. digna esposa vuestra: S
de este modo , velando cuidadosa S
sobre el destino de la Franua en.lera, = :
los sagrados. derechos he aleanzado - -
de vuestras mpﬁanzasg,,temezas. Eot { 2

Y ‘viendo, el pueblo que mi voz le anuncxa i
vuestras bondades,'con su_amor. me pxemla,
pero jque mutacion es esta, 0 cielos!
con espantaso, estruendo se, despleoa
de vuestro solio un, rayo, fulmmante
que amenaza al valor.y.la nobleza
de unos guerreros, que sin duda han sldo ‘
gloria y beunor de la Nacwn Francesa, i e
iy esto ocultals 4 \'uestm tierna eapoca’
,A51 abug«us una vegganza horrenda,.

\
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sin avisarme hasta que 1o he sabido
por el dolor y piblica tristeza!
Permitid que me queje hoy 4 i esposo
del silencio del Rey, y'que os advierta,
que si el poder supremo estd engafiado’
me es’licito abogar por'la inocencia, '
Si favorezco 4 tantos mfehces,
vuestra gloria mas que ellos'me interesay

$ Que pensardn los siglos venideros
si vuestro cetro augusto se Tadea
por proteger abominables odios,
que al justo escandalizan’y atormentan?
En esta causa al inocente obligan :
4 que confiese culpas que no tenga:''»
aseguran que se hallzi'coavéncido
por cualquier conjetura 6 vil sospechaz
1a verdad santa en el tormento buscan,
donde el dolor responde , no ld lengua: ©)
sobre todo, aun se ignoran sus delitos, "

a se ies castiga'y ‘se tondenan.

0id , seiior, de Ta'verdad'los ecos,
sacad de las prisiones y Ta afrenta -
4 tantos miserables, yo en'mis remos
Tes ofrezco un asilo con clemenciai’ @
Yo velaré sobre ellos’, y entretatito
nombraremos Ministros'de"experiencia’
que examinen pradentes ‘sus delitos.
. Si tienen culpa , nuestro pecho sea
me\:orable como son las leyes;
pero si Teconocen su inocencia,
si los absuelven , noble y' generoso
devolvedles sn houor ¥ preeminenciasy



mi celo perdonad; pero estad cietto
de que este error aun viiestra gloria aumenta:
pues quien su error ‘magndnimo repara,
como Rey obra, yen su pecho reina, <2
= REY.
El bien‘de mis estados, ¥ aun el vuestro,
me dictd esta scveta providencia;
un momento faltaba, en tanto apuro
se expone aquel que mucho delibera.
Ya ajaban mi poder y ini‘respeto,
tiempo es qué lo conozcan-y lo teman:
mis mandatos desprecian’, que piadosos -
de mejor suerte el cuadro les presentan:
y aFRey no obedecer es un delito, 5 2y
cuyo-castigo 4 nadie se dispensa.
_El Rey severo, no-es un Rey tiranoy
yd déba castigar su inobediencia, :
sobre crimenes tantos , dirigidos L
4 profanar la aotoridad suprema:
la Religion_sacrilegos insultan,
que juranTOi sy Sargre défenderla:
muchos testigos declarado tienen
que es impostura el extérior que afectan;
que sd*¢elo tain 5016 es aparente; P xed
¥ que tanto en la paz como'en la guerra, = <
con su falsa piedad al mundo engafan, '’ :
¥ la fé'santa’en su interior desprecian,
' REINA,
Vuestra cdleéra.... :
GRSt g § ,

; No,"yo 'no me quejo

porqac fonieis piadosa su defensa:
4




todos pueden hacerlo libremente. © ... 1., ©n

Yo no quiero-su maerte ni su afrents,

y si el deber sagrado los acusa,

de perdonarlos el poder me queda. R

Yo os juro por quien soy, que en su destino

aun verdn , si confiesan , mi: clemencia,

Al gran Maestre espero para oirle:

jojald se indemnice 6 se arrepienta!

y este serd el gran dia de.mi VIR ot

A solas debe ser la conferencia; « . .. Ju

y creedme , sefiora, que procuro. . .. i

ser digno esposo de tan grande Reina.

Del gran Maestre la inocencia afirmo,

y vos tambien le amasteis por sus prendas:

pues yo confio 4 vuestro noble pecho. .

al que siempre vencid, por.causa vuestra:

jozgad ahora.... €l viene : el Cielo os guarde,
o

T e

REY ¥ BL GRAN MAELSTRE.,
- batas : REY, '+ G TR 29
Estoy pronto 4 escuchar vuestra defensa,
. £ MA‘EM&E' SRR
Cuando vuestra bondad me distinguia, ..
con mil honras , sefor, ¥ preeminencias,;
hasta tener en la sagrada fuente
_4 un hijo voestro por mayor fineza, . -
jcomo pude creer, que.el gran Maestre,
hoy ante yos cual vil reo se viera?
iTerriblees , gran seiior, vuestia venganzal



‘.
- 5'; :
y mi desgracia es ser objeto-deselld; ) -0
Un odio inextinguible, nos: persigue,
Y contrarios nes pinta 4.vuestra Altezazi:o.:
& P&ro-serdn traidores lds'que ponen |5 o1
toda su gloria en aumentar:la vuestra? /| |
¢Y que pudiendo tonquistar imperiosyii- -
con ser vuestros soldados:se conténtan? ...
Por todas-partes habla.nuestra sangre; qindit s
- por el Rey _dcrtamadar»y@nedefeusaiuﬂd !
en los campos de Mons!; cuando. fijasteis -
la victoria, que hard la fama eternag oo oo
nunca os desamparé, y mis Caballeros -
todos se distinguieran; eni; proezas. + il 21
A suRey y sefion sigmpre: lealesy i) oier | o
en el ardor de la-maybr refriegaj 15 oo (0 -
» 1o se olvidaban desservir de escado.s s <o i
para librar yuestra-pérsona, excelsa.- © -, p-stzsd
En su pecho se vidielavado el hiewroy vty . ¢
que os dirigiala enemiga diestray:i sotizoiy <0

Y de su sangre prodigosy finarens! ;oo siti o o
con sumo honory 3 mm'iﬂiajﬂms'u'mgijf. 11D
intrépidos 4 vista del-peligro, ¢ t2 22800 oi
fieles creemos ; cuando al Rey'se vengs, ! ¥

que 4 otro Dics servimes: del Templariq 5
siempre , seitor, las,mdximas som estas, i v
La Relig{gﬁumagnéuimog,nos hageyaldizig 2

y la lealtad hx_gesntq&;agciones.ae,l&ap Jaon
estos dos sentimientos £enerosds ¢ giginrilng =izg
nuestro codigo;som s yi nuestea regld. it i
i ¥ nos teatan de impfos iy traidores! .\ oo
iAh!sefior, me-anonada: tawta afrentav. . i .. i~

; Quereis testigos ?,apmg«mtgd _l_a,.sangt;ﬁu? itk n;—s

¢




de tantos Caballeros, que aun humea.
Grniztag REES T
Sé vuestros altos hechos, y mo exceden

4 los que el frances noble hace en la guerra.

Esta ilustre nacion'valor y gloria

dej¢ siempre & sus hijos por herencia:
en toda édadailas armas ilustraron:

el tiempo muere § y su valor aumenta.:
Vuestra gloria es tan solo haber seguido

:

inis victorias, 'mis triunfos y banderas: > =% &
L

como guerrercs, el vencer os toca;

como vasadlos!, solo la obediencia.

$ Guantos hay que combaten:por mosotros,
y al mismo tiewpo mil traiciones piensan?:
Ser itil es €l plan del'ambicioso, '
siempre grandes virtudes aparenta,

hasta que ve.el momento:favorable,

y su proyecto criminal desplega.

De vuestros infortunios sois-la causa,

y nadie mas; la culpa solo es vuestra,

que desprecias: mi autovidad augusta:
hay mas : si yo ofendido solo fuera...

j pero la Religion! ;la fe sugradaly.. o 0

Giralg ‘MAESTRE. '
No repitaisy sefior , tan alta afrenta: -
Ly es posible que vuestro augusto pechp
un mowmento tan solo pensar-pueda '
esta calumnia vil'] atroz mentira,
sin castigar Jas atrevidas lenguas
que con tan ‘megra injuria nos infaman®
Si es fuerza combatir esta sospecha,
no me quiero humillar hasta tal punto,



y la muerte preﬁero g defensa.
¢ Traidores 4 la Fe? jcuando jurdmos
sacrificarnos y morir.por.ella!
 Cuando arrostrd el hipdcerita’ la muerte ?
nunca muere , sefior y y e contenta
con cnganar ¥ 'seducir.al pueblo.
jAh! ;que horror calumniar nuestra creencial
J o dlsrpa,estas dudas nuoestra sangre .
mil veces derramada en su defensa ?
jAh! Villars , Monmorenci', Leievile,
Bofremon , y Chevras y Villanueval 1:=
vuestros glunoso» nombres y virtades
responderdn mejor hoy por mi lengua,
; Gomo podels safrir tanta injusticia?
¢ REY.
i Y si esos mismos, todo lo ‘confiesan ?
MAESTRE. : z
i Serd posible! {y no han tenido aliento: 1 .0
para sobrellevar su suerte adversa!
ilo conﬁesan? AE ETRDEE
REY.
== ¢ Dadaislo ... mi palabra...
MAESTRE.
1 Quereis si se deshonran que lo crea?
iOh, Dios! ;y 4 nuestra enorme desventura ~
permms que se agregue tambien esta?
REY. ° Hoes 20
Ua Caballero de los; mas famosos,
que de vuestro amor se lisonjea,
ia declarado ya vuestros dehtos. :
Se lgmaics: . oo
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c2analc MABSTRE: .0

. :No le nombre ‘vuestra AheZa. i
: “REY. 10 10
;Por que razon ? i IS
- MAESTRB. i

Porque decis le estlmo,
no lo quiero-saber. : i
£l Rey habla en ‘secreto ‘con un oﬁczal
5 ORBY.che
Pues su: ptesencta Y
confundxrﬁ ahora mismo- vuestro orgullo.
MAESTRE.
Dx<pensadme 5 sefior....
IRBY L35
““Quiero que venga, :
y acordatlecel’ perdon 4 vuestra ‘vistaz> @ 1 |
su confesion excita uni-clemencia,
o misauoi haré con cuantos: le lmnaren. desd

4y S4 -1 ,.w."' &1

ESCENA IV Gt

ST T e {HLISIIOS ‘% uzmwus.

Y8950 ol sagamsEREgash 92 te ziate D
Leﬁavilees 530 Dios! jterrible pena' )
. R!Y.r W8 Do SUGUSI YIRS

3 Que os asombrals? i
Azt mhrsTRED! 58 cralisds
= Es cierto's ;ah I-de nmgtmo,

jmas de ti mucho menos:lorcreyerals v\ 1 i

Pero no, no es posible que un Templaso -

la obhgacwu honor Y verdad venda
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por huir los trabajos momentaneos,.
cuando la muerte preferir debiera.

i1.°0 LEREVILE. AL
No hay duda : he declarado falsamente:
la lengua dijo lo que el alma niega;
y estas ldgrimas patas.que derramo.
de mi arrepentimiento son la prueba:
vuestros .0jos mie instruyen de:mi crimen,
jojald vuestro pecho compadezca
la calpa de un momeiito, y no me niegue
su amor que es lo que mas me lisonjeal
Si con la muerte se reparazel dafio,
quiero morir, y-expiar la conciehcia. -
de mi funésto egempla’y porque muchos -

‘imitaron, al vermeé, i flaqueza,

pero lo! que es peory un:Caballero,.

4 impulsos del dolor que le atormenta,

al gran Maestre cémplice le nombra, - =
siefido-un modelo puro de inocencia.
Pero apenas oimos vuestro nombre;. & ¢

cuando el remordimiento nos acuerda i

nuestro deber , y todos exclamaron;

seamos dignos de ¢l ; nuestro honor vuelva

4 su Amtiguo explendar, sifi €l no hay vida;

y al tribanal al punto se presentan

4 desmentir tan criminal ultraje:

contad cén su vittud y su firmeza. @
gatisignis  MABSTRE: i

P A 251
Yo te alaho, joh.gran Dios! puesconvertida

en gloria veo nuestra negra afrenta: =
ese remordimiento gefergso . T ol v
me admira mucho mas que la flaqueza:

G
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ya lo habeis escuchado, mandad prorito
que doblen los tormentos y cadenas, ' .,
que preparen la muerte que esperamos.
Llevad al: fin, gran Dios, nuestra firmeza,:
N REY.
Con viveza. A la.tropa, ya con-
tenido y pausado.
Salid de mi presencia : ea, llevadlos,

sogsin o ESCENASIY.

EL REY.

La célera sin duda me enagena:
ellos me han reducido al triste estado
de castigarlos : hasta dénde llega b
de un falso celo el fanatismo, ;6 Gielos! |
del gran Maestre una sefal ligera' -~ 1,
intrépidos los guia hasta la muerte: 5
ique triste.cegaedad! ; que audacia es esta?
cuando ya estaba pronto 4 perdonarlos,
pues su arrepentimiento manifiestan, :
por solo una mirada de su gefe >33
prefierén el suplicio 4 mi clemencia: 1 1852
ique poder tan terrible es el del Maestre! =
ique aun entre las prisiones y cadenas, r
de un subterrdneo en el obscuro seno. -
manda sobre ellos , y sobreé ellos reinal. [ i
. §Que hardn si alguna victima les nombrg
“ {Vg,c{ﬂ;:/wﬂ—mﬂdnm la Magestad suprema?’ :

aniqailar los respetables tronos, [ a5
Y asesinar los Reyes de la tierra. Y1 549

=2 . . : "PRRSSEVIE.
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ESCENA VI:

0. REY ¥ CANCILLER., .o+
CANCILLER.
Vengo & camplir un triste ministerio
que decirlo., sefior, wi amor ordena:
del tribunal el celo riguroso,
por todas partes cdmplices encuentra:
la trama criminal de los Templarios, ;
ha engailado aun 4 gentes de alta esfera:
y en el palacio mismo , 4 vuestros 0Jos,
cerca de vos , seflor, jquien lo, creyera!
hay un Templario veulto ; que sin dada -
del gran Maestre por la causa vela:
¢l misma nos, oculta este! secreto.
Mariiii el jéven..., - .
REY. (15 - SIARRAGE
iAh!fuerte sospecha .
* que.meaclara y me indigna 4 un mismo tiempo!
CANCILLER. ¢ qrtis 157
Pero si al:hijo acnsar aqui es fuerza,
Ie hagojusticia al padre que ignoraba
de su familia esta desgracia horrendas!
por pa'dolor vereis su pena amarga,
Y por su celo es digno de indulgencia,
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ESCENA VIIL
10S MISIOS ¥ BL MINISTRO,

MINISTRO.

_ Salvad, sedor*mi hijo'd quien sin duda

la prision:y el suplicio pronto espera:

jcuanto mi triste suerte me horroriza,

pues pronuncié yo mismo la sentencia,

aan cuando el rayo en naestros hijos caiga,

que sescastiguen el estado ordenal

Pero él.no tiene parte en- los delitos

de esas'gentes que el mundo ya detesta:

vos sabeis sus virtudes y su celo:

le han cngaﬁado, viendo su’ inocencia, |

y un nuevo crimen 4 los suyos Juntan.
REY. :

Mi corazon sensible en-ti respeta

los derechos de padre y desgraciado:

{ui sabes bien cuanto el rigor me cuestdii

del error ¢ del crimen que ta hijo,

como Templario, por sus votos tenga,:

no te haces:responsable’, harto padeces

por verle: parte en‘causa tan funesta !

Ni temas que el oprobio tu honor manche,

al culpable no mas‘la pena llega, o == ¢

mi carifio serd contigo el mismo:

mas como padre al hijo le aconseja

que repare su honor 6 su delito:

y si ahora resiste su obediencia,

no me valdré jamas de tus servicios,



39 ; <
aunque por ti mi ‘corazon’ lo sientay *' ¢
vamos 4 ver si habrd mas partidarios -
que amenacen mi vida 'y mi diadema.
Yo por mi mismo mdngaré s1S 'pasos
por librarme del riesgo que me cérca

“ACTO" QUINTO.

ES_CENA L
Jumﬁx s LENEVILE y Momfonzzvei 'Y 0TROS
AT Mdc'Hbs mmpzzmzos. s :

Y MARINI. !
a sabels que la Reina generosa”
con nuestra desventura ‘conmovida, '
mediaido Bus virtudes ¥ clocuenc:a' Z i
creo que del peligromos yetira: ~ =50 25
ella nds “visitd personalmente: 177
se €xtremecen los jmzoeé con st vxsfa, >
y nuestros-enemigos 6esmayaron. ass 5
LEREVILE. s
4 Podremos apagar tan ‘grande ira,
aunque inocefites sormos? A
siiny X MARTNI. DR
eI 50T ; Esperémos‘ ,
que acaso tendrén ﬁn nuestras desdichas.
Si hubiérais escuchado a1 gran Maestre
0s animara una espéranza viva. Jits
Luego queél y yo-scles ‘nes quedames, =3
Je manda el j Juez que se defienda, y diga*- -
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6o
contra la acusacion cuanto quisiere:
afable entonces con la voz tranquila,
con dignidad, sin inmutarse en nada,
¥ con la paz que la yirtud inspira,
refutd las calumoias é imposturas.
que exhalaron las lenguas enemigas;
y les probd, qne en todas las edades
la virtud sola el 6rden mantenia. -
Entonces exclamd: > inocentes somos:
» Dios, la Europa, los howbres lo atestignan,
»los siglos que han pasado, y el presente,
» de nuestros opresores nos vindican, -
» Moriremos, ¥ en medio del tormento,
»con que el verdugo al hombre martiriza,.
»en medio de las Hamas, mas voraces,
»que la ira cruel del odio atiza,, .. :.-
# todos diremos, somos inocentes. i
» Y aun desde el fondo de la tumba fria -
»saldrd esta voz... morimos inocentes,
» para aterrar al que obra la injusticia.”
Entonces la asamblea numerosa
parece que se turba 4 nuestra vista,
y dudando absolvernos ¢ culparnos,
cual si oyeran la cdlera divinay . - ;..
6 el acento de Dios, asi quedaron. .. .
Mas del Gefe la voz dulce y tranquila
vuelve 4 escacharse, vuelve 4 hacer preguntas,
tal es de la virtad la fuerza activa, ... .
que aunque preso, parece los juzgaba: .
alli queda aclarando sus intrigas: ... .,
de la inocencia el triunfo cantaremosy. .. ;
él llgga, ar o
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ESGENAII.

Los mismos y el gran Maestre sriste
y pensalwo. ; : e

LQNEVILE.

;Nuestra suerte ‘es’ mas bemgna?
MAESTRE. : v»

Noo + Saniivoy ’ it =5
Lzﬁnvn,s. : B9h- 1

Pues todos, seiior;, te segmremos
hasta perder la’ mzserable vida. tezojid
{ Que hay denuevo? decidnos. lqug 15

", MONMORENCI.

{El suplicio f
MAESTRE.

El martirio que. el Cielo“hios envia:

bendigamos 4 Dios por tanta gracia:

prepare ya el verdugo su cuchilla;s 2o

enciéndase la hoguera, yo estoy pronto;

¢y Vosotros? ya veo que os anima

el mismo ardor, y ‘que os infande ‘el -Cielo ’

un 4nimo:mayor que las desdichas.

El Justo Dios , queriendo dar egemplo

del modo de suffirilas injusticiasy < 50w 20

ha preferido los soldados fieles

que 4 defender su Templo!se dedican,

i Deber:glorioso, é infortunio augusto: |

que tanto lustre al drdea comunica! .

Frecuentemente el quese ve oprimide | - :

por el peso de algunaimano impia,: ¢ b0
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en medio de sus males solo piensa
como ha de consetvar st triste vida.
Nuestro pecho mas noble, mas heroico,
4 la yirtud tan solamente aspira. i 208 .
Esta nos basta, pues temprano 6 tarde
del ser mortal fenecen las reliquias:
bendigamos , amigos  los peligros
que ¥.la inmortalidad cierta nos guian:
desafiemos la cruel venganga ,
de nuestros enemigos; ; que nos quitan? .~ |
el despojo mortal, no. Jas wirtudes,
que mas;gloriosas en: la-tamba brillan: =
hijos, Dios nos sefiala.gste-caminoy . ;- ;
y el suplicio, que oo mos intimida, .\ o
nos acerca ‘4 los cielesy ea vamos.

e ,f;(ﬁa_-pqnep en marcha en orden.)

i ESGENA)‘IH. Ehe GyHiapie 19
: GTOBY 1O BOLEE 3 20100 iia

20S MISHOS % BL CONDESTABER, i~ |+
- NEFE et S OY S B1S 1 RATSERDISIS!
3 =7 ey {CONDBATAABLE. =S 2OTIORI
Deteneos: ‘el Rcylo detexpfma,,;-__.i 1 ouEing
y 4 llegar va, dispuesto 4 que de nuevo
imploreis Ja clemencid con que. os briada.’
2 Todos vuestros amigos eon la Reina i o0 |
o (e por-vuestra-suerte humildes le suplicanis-
‘ Revocarg:sin dida laisenténcia, - a<iob & iy,
con tal que el gran:Maestie se lopidas. -
vivid para 'la gloria: de'la patria, ;! 103
-y para lasfamigos que. osestiman:ioaus
Ceded ya, pues, questodes:lo exigimos; [-

1Teu s}
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Y sobre todos yo con ansias vivas. ... . °
4 acompaiiaros fiel dispuesto estaba,
4 vista de la corte conmovida, A
hasta el lugar horrendo del suphcw,
probando .asi con mi presencia misma; .. .,
vuestra virtud y que. .erais inocentes: .
toda mi gloria en esta accion confia, ) B
Mas la bondad del Rey. y su clemencia .
vuestro perdon os prometié benigna: :
en vosotros consisten sus piedades, :
harto sienten hacer esta justicia,

"ESCENA 1v.

£L REY X LOS MISHOS.

et . REY, il
§ Sabeis vuestra sentencia? jaun mocente§
Juzgals estax‘ de cuanto os acnmm&ll?
MAESTRE- ot e iy
Seﬁor Io CRAMOBY it a it iiirny Bhionh g
-+ +REY, . A
Pero os ‘condenan. |
MAESTRE, .
Cuando nuestra congciencia estd tranqm!a,
;que importa que lqs hombres nos candenenl’
 REY, 611
Aun podels esperar... % ,
i MEBATRE. ..o s ain ). -}
La muerte 1mpla.
CONDESTABLE.
Implorad su clemencia, don supremo,
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de solo su poder prerogativa:
con adwitiros 4 sus piés invictos ,
su corazon, vuestro perdon indica,” - ©

¢ MAESTRE, :
A un culpable estd bien se le perdoney
el inocedte 10 1o necesita; FepR R
el que lo pide, aprueba sus delitos;
¥ -tanta-huiillacion enipafiaria
naestro mérito 4 vista de los buenos: ! /
Ia inocencia:no sufre esta ignominiar *'° 07 1o
venga la muerte, si 1a ‘muerte sola~ s ¢
de nuestro deshonor nos Justifica.

5L REWS
Yo te ofrezco la vida.
OB AR S
No 1a acepto
sin el honor, que tengo en mas estimas- :
mas §i'4 pesat de la- sentencia dada, © 7
vuestra Alteza inocentes nos publica;
adwitiremos sus augustos donés:
mas que la gracia, imploro la justicia. - © 2
Volyednos el honor , Y atinque proscriptos,
arrojados de’naestra’ gerarqufa, :
hechos objetos de implacables odios, .
perseguidos; colmados de -desdichas,” «77D
desde ‘este instante 4 combatir iremos
por vuestra gloria hasta perder la vida. ,
CONDESTABLE. (aparte.)

Iré 4 Ia Reina: su presencia importa, .

5
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ESCENA V.
Z0S MISMOSy MENOS EL CONDESTABLE.
£309¢ 8m: R’.i-y g o arhinn
Vuestros parientes'mii-clemencia exoitan;’ ©
¥ yo mismor, cediendo 4 los claniores't it
de mi piedad y mi amistad antiguag a0 2
penetrado de vuestros iufortunios,
me. resuelvo d' mousar de mi justicia.
Que se humille:4 sa Rey el gran'Maestre,
y fodo desde lacgo el Rey lo olvida. ;
Del trono y det Altat! ‘vengué: la- camsas o1
harto con la sentencia ‘selos casliga,
pues si como Monarca os he acusado; - :
como humano me 'maeven las desdichasy: = =
Arrepentios, y mi cotte toda 5 i ]
08 nriviard como'd. los mobles miind;: uigniive L5
pero no 4 mi piedad impongais leyes:
¢ que tylauis qaereis que yo riismo me desdiga;
Y 08 proclame inocentes? vuestro orgullo
quizd tambiewila muerte pédivia -
de los acusadores ; yo.1o-he sidoyi v iti o i
y Bunea baréeontra la gloriamia o < 0
que se humille 4 vosotros mi diadema.
Esto es mucho: no obstante, el Rey os brinda
con su piedad, si éstais arvepentidos,
elegir , 6 clemencia, 6 mi Justicia. -
MAESTRE.
Ya clegimos, sefior, 1 o T

T
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REY.
3 Que?
MAESTRE.
El-cadalso. .« -1
REY A MARINI,
Tu padre no hace muche me pedia
con ligrimas amargas te: salvase: ¥
ti ves que mi clemencia 4 todos brmda.
su desesperacion.... e S5ig ith
mamﬁt.. SIS e
. Vuestras palabras
mi uerno amante pecho martirizan. 32 90
; Cuanto le compadezco jah!l jpadre amado!
pero es fuerza morir: Dies me lo inspiras
REY.:i: Gtah iy

En vano con vosotros he egercxdol‘ ke 2510y

mis angustos derechos este:dia:
he sido generoso , mas ya.es: liempo

de ser Juato ‘huid ; ingratos , de mi vista: .

MAESTRE,
Dios nos ha de juzgar que lee las almas.

g A -los Templarios. . 8
Vamos, hijos; 4 ver su faz divina: (.0 oo
nuestro triunfo se acerca.

FVanse en orden, y el Maestre se queda

: el ultino.. T earsng

ESCEN A VI

EL REY.
Viendo entrar d la Reina. ' . ¢
Deteneos.... (Al gran Maesire.)

7 ¥
£

v

-
a
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El Maestre se' acerca al Rey.
REY. (Con ternura.)
Mas que vosotros siento estas desdichas:
;0o decxs nada 4 vuestro amigo anuguo?
“MAESTRE. i ;
‘Ah' seiior... 14 o
REINA. i 4
il Do Proseguid. . gl 5
REY.:
Decid que pxda.
MAESTRE.
Paes me atrevo 4. decir... que yo os perdono;
¥ que desde el suplicio que horroriza-
solo al culpable , pediré al Eterno
os perdone tambien tanta injusticia:
mirad que mil peligros os rodean,’
que el resplandor del trono se marchita ,
con la sangre de tantos inocentes: ~
que an pesar, pero initil, algan dla...
REINA., a9 b o
No prosxgaxs callad , yo me horronzo.
*' MAESTRE,
Jamas nos vengue, 6 Dios; vdestra jasticia.

'ESCENA VII.
" REY Y REINA,

11 REY.
Mi clemencia los hace mas audace&,
y un delito crael:los precipitay 0 7

“ Vireo 2 : ¢ g < 3
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L5 Nn oRBINAYz sxtzspdl 47
1Que tarbacion del alma:se apodera!
aun su. terrible voz mi pechozagita: =op 201
j tiemblo!, escachad mis sdplieas humildes; ... 3
siempre es tiempo, sedor, de hacer justiciaz
¢son todos delincuentes? ;pues 4 todos - Lk
con un cruel suplicio s castiga!
¢no habrd un solo inocente 2. jah! meditarlos
¢y este no serd digno de la vida? .

£hig suh LiREY
A todos los condenan, mil testigos
sus delitos undnimes afirman,’
Ya lo sabeis.,

r-

o151 L REIN&D oG il oles
: - La sé, mas.wuchas veces 1. . -
el odio, el rencor y la. mentira 3 Sxee
cubren gom una negra espesa nube,
la razon del que egerce la justicia. Ly
se<BEE Tttt MENBTL 4 : £.0HE 357D
Muchos de ellos confiesanme,
REINA, ;! iagits Y
- oo A la muerte
que les amenazaba, obedeciany .. s som 2T,
lnego se desdigeron : mas yo opongo
4 los que por salvar su triste vida
sus propias ignominias despreciaron:
4 aquel ndmero de almas escogidas,
que por su honor arrvstran los peligros,
se dicen inocentes, y eaminan
para probar(kg;d la horrorosa 'muerte,
La verdad solo qyicgo_y_,lag,jus;ti_cia.. PN e
i No le ofreceis vuestra clemencia augusta?

- o8
gV
7
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Dadles ektiempa que ellosimeceésitan <« . 77
para que su alto precio reconozcan,: ¢ #isi
¥ que no hay otro medio que’ admitirlas of oo
si esto ng basta, yo os suplico humilde | -+«
se retarde sa -muerte algunos dlas'
{que decis? iy

Relirel ™ Cestiolste 288 Bnp
Que sin odio los acuso, o o 2ol
y sin cdlera egerzo la justicia:
cuando los grandes por culpable orgullo
al poder soberano no se humillan,
6 ha de-dejar-el Rey. su-trono excelsoy -
6 ha de”hacer respetar su frente altiva;
mas si €sperais aun que: se arrepientan,
yo serf gemeroso con sus vidas.
REINA. £ 27t
iAb! ;gran seforhic: - . con alegrz’a.
otaiy oih GREY T
St ;4 todos los perdono
si 4 mi poder supremo antes se hamillan. -
Poo.d un oficial. fOTEas 1y
Corre, y di que suspendan el suplicio.. '
Sale el -oficial -apresurado,
Ya ves como €] cadalso sé derriba
que levanté 4_su orgullo : st no ceden, 1
verdn inexorable mi justicia:
si ellos son inocentes yo culpable;
no quiero que una duda, ¢ vil malicia
manghe la:gloria de mi ilustre nombre, |
REINA. -
Ellos enmendarén sefior:, su vida,
la faz hableud:a_usto-dn la amuerte: o
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vos , consultando vuestra fama misma -~ -+’
podeis ser noblemente generoso, {
perdonando cual Rey , que nunca exija: '
mas que la gratitud por su clemencia: :
dejad , sefior, una meworia digna >
4 la posteridad de accion tan grande: ©
que las naciones, y lafama digan:
los perdond, pudiendo castigarlos.

ESCENA VIIL
LOS MISMOS Y ELACONDISI'ABZE.

REINA,
Llega: ;j aun conservan su preciosa vida?
¢ Se salvaron?
, CONDESTABLE.
Su triste fin he visto,
: REINA.
1 Sus enemigos pérfidos temian
un perdon generoso del Monarca?
iO Dios! ; murieron? ;
: CONDESTABLE, =~ 1% {
Sf: dignos de envidia
su vida justifican con su muerte.
" REINA.,
i Los bdrbaros Ministros , y la intriga
que tramaron crueles enemigos!
iAh! jque sobre ellos caiga esta injusticial
CONDESTABLE,
Una hoguera terrible levantaron »
para suplicio de su ilustre vida, = Sgk ok
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¢l alto honor de ser priméra ofrenda
cada Templario merecer queria:
entonces llega, y sube el gran Maestre:
su noble frente parecid vestida T
con mil rayos de gloria y esperanza:
y como aquel mortal que el Ciclo inspira
se pone 4 orar en ademan sublime, ;
y con terrible voz asi se explica: 511
» Ninguno' de nosotros hemos gido . iomyzany
»traidor & Dios , ni al Rey que nos castigas
» Franceses , acordaos de mis acentos, 7
s nuestra sentencia ha sido una_injusticia:_.z r
» estamos y morimos inocentes: :
» mas akdivino Juez, que ek Cielo pisay i
2jamas el oprimido implora en vanos ot :
»ante él mi voz , Pontifice, te cita:
»alld parecerds de esta sentencia: ST |

s»4 dar razon 4 los cuarenta dias.” Oli ZBLS
Todos se estremecieron 4 estasiveoces; . g zoz

pero la admiracion y horror creciany = s
cuando dijo: »joh Felipe, Rey amadol

» en. vano te perdono , pues tu vida

» dentro de un afio pagard, el tributoy..i
»y ante Dios se ve:d muestra justicia’? o 0
Entonces el concurso numetoso, ;
ligrimas tristes sobre vos vertia,

y sobre los Templarios: conmovide
an terror fuerte 4 todos désanima:
se advierte un gran silencio,y la venganza
parece que del Cielo descendia.

Trémulos y pasmados los verdugos

ponen el fuego y huyen de él la vistas

Aidie 5
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un humo espeso-el cadalso ofaltaged oilz i
¥ obscurece del solda luz divinas \+ 57 -
en fing se-vig la llama ,y los Templarios:
con sangre heroica’sus verdades firman!
Ya no se vieron mas; pero sus voces. |
magestupsas el concurso;oia, aGhe Hilios
entonando alabanzas al Eterno, G- 5 aqnE
que con la llama al-Cielo' se encaminan; =~
Vuestrooficial Hegé, ¥ uan pueblo mmenso
corre, del cadalso 4 las orilias, bigis &
vuestra augusta clemencia proclamando"
ya nosera tiempo, el canto no se oia.
REINA.: ;
j Cuanto me va & costar de amargo llamo e
la funesta’ memoria ‘de este dial - [0
1 AhiReylk | 35w i .”.‘ a3
Lloro la muerte de esta heroica fgeme
mas no por éso os culpa el alma mias: o 5
sus pérfidos contrarios la tramarony 2 -
y vos crels:els josta su ruinay; oo K o
eo (X meyt
i8i fueron inocentes! {ah!que dodasd
esta idea. horrorosa,; deos' me abxa 35
Castigame 4" mfi mla~- o “ierezeoy: ST
y bemgno mi puebio y tro; ~
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